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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...

ze dne 18. prosince 2019,

kterym se méni narizeni (EU) ¢. 1092/2010
0 makroobezi‘etnostnim dohledu nad finan¢nim systémem

na urovni Evropské unie a o ziizeni Evropské rady pro systémova rizika

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky!,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 120, 6.4.2018,s. 2.,

2 Ut. vést. C 227, 28.6.2018, s. 63.

3 Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. dubna 2019 (dosud nezveiejnény v Uiednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 2. prosince 2019.
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vzhledem k témto divodum:

(1) V souladu s ¢lankem 20 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010!
provedly Evropsky parlament a Rada na zéklad¢ zpravy Komise Evropskému parlamentu a
Radé¢ ze dne 8. srpna 2014 o tloze a organizaci Evropské rady pro systémova rizika
prezkum natizeni (EU) ¢. 1092/2010 s cilem rozhodnout, zda maji byt tloha a organizace
Evropské rady pro systémova rizika (dale jen ,,ESRB*) ptfezkoumany. Pfezkouméan byl

rovnéz zpusob jmenovani piedsedy ESRB.

(2) V analyze dopadi, jez doprovazi navrh tohoto natizeni, dosla Komise k zavéru, ze ackoliv

ESRB celkové funguje dobte, v nékterych konkrétnich bodech je zapotiebi zlepseni.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1092/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o makroobezietnostnim dohledu nad finan¢nim systémem na urovni Evropské unie
a o zfizeni Evropské rady pro systémova rizika (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 1).
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3)

Prostiedi, v némz ESRB plisobi, se ve skute¢nosti zménilo v disledku nedavnych
institucionalnich zmén souvisejicich s bankovni unii i s ohledem na usili dosahnout unie
kapitalovych trhti, jakoz 1 v disledku technologickych zmén. ESRB by méla pfispivat k
piedchazeni systémovym rizikiim pro finan¢ni stabilitu v Unii nebo ke zmirfiovani téchto
rizik, a tim 1 k dosazeni cilti vnitfniho trhu. Makroobezietnostni dohled nad finan¢nim
systémem na urovni Unie je nedilnou soucasti Evropského systému finan¢niho dohledu.
Institucionalni mechanismy, které u¢inn¢ identifikuji a nabizeji feSeni
mikroobezietnostnich a makroobezietnostnich rizik mohou zajistit, ze vSechny zucastnéné
subjekty budou mit dostatecnou jistotu, aby se zapojily do finan¢nich ¢innosti, zejména
preshrani¢nich ¢innosti. Podporou v€asnych a jednotnych politickych reakci v clenskych
statech na zjiSténd systémova rizika by ESRB méla napomahat k predchazeni rozdilnym

ptistuptim a ke zlepSeni fungovani vnitiniho trhu.
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4) Velkym ptfinosem je Siroka ucast v generalni radé ESRB (déle jen ,,generalni rada®).
Nedavné zmény architektury finan¢niho dohledu v Unii, a zejména vytvoteni bankovni
unie, se vSak ve slozeni generalni rady neodréazeji. Z tohoto ditvodu by se Cleny generalni
rady bez hlasovacich prav meéli stat piedseda Rady dohledu Evropské centralni banky
(ECB) a ptedseda Jednotného vyboru pro feseni krizi ztizeného natizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢&. 806/2014!. Nezbytné jsou rovn&z odpovidajici ipravy
poradniho technického vyboru ESRB (dale jen "poradni technicky vybor").

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15. Cervence 2014,
kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro feseni krize uvé€rovych instituci
a n€kterych investi¢nich podnikil v rdmci jednotného mechanismu pro feSeni krizi
a Jednotného fondu pro feseni krizi a méni natizeni (EU) &. 1093/2010 (Ui.vést. L 225,
30.7.2014, s. 1).
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(5) Do 15. prosince 2015 piedsedal ESRB podle natizeni (EU) €. 1092/2010 prezident ECB,
ktery poté tuto funkci nadale zastaval jako docasny predseda. Béhem tohoto obdobi zajistil
prezident ECB autoritu a divéryhodnost ESRB a zarucil, ze ESRB miize u¢inné vyuzivat
odborné znalosti ECB v oblasti financ¢ni stability a spoléhat se na né. Je proto vhodné, aby

prezident ECB piedsedal ESRB trvale.

(6) ESRB je odpovédna za makroobezietnostni dohled nad finan¢nim systémem v ramci Unie
a prispiva k predchéazeni syst¢émovym rizikim v Unii jako celku ¢i v jejich ¢astech nebo ke
zmirnovani téchto rizik, véetné identifikovani rizik pro financni stabilitu bez ohledu na
jejich ptivod a jednani o téchto rizicich. Finan¢ni stabilitu mohou ovliviiovat ménové
podminky a posuzovani téchto vlivii spadd do mandatu ESRB v oblasti
makroobezietnostniho dohledu, a to pfi soucasném plném respektovani nezavislosti
centrdlnich bank. ESRB rovnéz odpovida za sledovani a posuzovani rizik pro finan¢ni
stabilitu vyplyvajicich z vyvoje, ktera mohou mit dopad na odvétvové urovni nebo na
urovni finan¢niho systému jako celku, véetné rizik a slabych mist, ktera vznikaji
v disledku technologickych zmén nebo ktera jsou zpisobovana environmentalnimi
¢i socidlnimi faktory. ESRB by také méla analyzovat vyvoj mimo bankovni sektor, véetné

vyvoje smefujiciho k dokoncéeni unie kapitalovych trhti.
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(7 Za plnéni poslani, cilti a tkolit ESRB odpovidaji spolecné ¢lenové generalni rady. VSichni
¢lenové rovnéz odpovidaji za utvareni agendy a pracovniho programu ESRB a za aktivni
prispivani k jeji bézné ¢innosti, véetné upozornovani ostatnich ¢lenti generalni rady na

relevantni témata.

(8) Zaucelem vétSiho zviditelnéni ESRB by jeji pfedseda mél byt opravnén delegovat tikoly,
jako jsou ukoly souvisejici s vn€jSim zastupovanim ESRB, na prvniho mistoptedsedu,
nebo v piipadé jeho neptitomnosti a pokud je to vhodné na druhého mistopiedsedu, nebo
na vedouciho sekretariatu ESRB. Toto delegovani by se nem¢lo tykat ti¢asti na vetfejnych

slySenich a na jednénich za zavienymi dvefmi probihajicich v Evropském parlamentu.
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©)

Za ucelem zajisténi flexibility pfi vybéru ¢lena generalni rady s hlasovacimi pravy by
Clenské staty mély mit moznost vybrat si jako svého zéastupce s hlasovacim pravem bud’
guvernéra narodni centralni banky, nebo zastupce na vysoké urovni povéreného organu
podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU! nebo natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 575/20132, pokud tomuto povéfenému organu nalezi vedouci
uloha ve véci finan¢ni stability v oblasti jeho plisobnosti. Tato flexibilita pii vybéru ¢lena
generalni rady s hlasovacimi pravy se netyka ¢lenskych statli, v nichz je povéfenym
organem ve smyslu smérnice 2013/36/EU nebo natizeni (EU) ¢. 575/2013 néarodni
centralni banka. Aby se zabrénilo politickému ovliviiovani, nesmi zZadny ¢len generalni

rady zastavat funkci v Ustfedni vladé clenského statu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne 26. ¢ervna 2013 o pfistupu

k ¢innosti tvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad uvérovymi institucemi

a investiénimi podniky, o zmén¢ smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES

a 2006/49/ES (OJ L 176, 27.6.2013, p. 338).

Natizeni Evropského parlamentu a rady (EU) €. 575/2013 ze dne 26. ¢ervna 2013

o obezfetnostnich pozadavcich na Givérové instituce a investi¢ni podniky a 0 zméné nafizeni
(EU) €. 648/2012 (OJ L 176, 27.6.2013, p. 1).
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(10) V souladu s €l. 5 odst. 2 natizeni (EU) ¢. 1092/2010 volili prvniho mistopiedsedu ESRB az
dosud ¢lenové Generalni rady ECB ze svych fad s pfihlédnutim k potiebé vyvazeného
zastoupeni ¢lenskych stati obecné a Clenskych statt, jejichz ménou je euro, a Clenskych
stati, jejichz ménou neni euro. Po vytvoreni bankovni unie je vhodné nahradit odkaz na
Clenské staty, jejichz ménou je euro, odkazem na ¢lenské staty, které se ucastni bankovni
unie ve smyslu nafizeni Rady (EU) &. 1024/2013! a odkaz na ¢lenské staty, jejichz ménou
neni euro, odkazem na ¢lenské staty, které se této unie neti¢astni. Prvniho mistopiedsedu
by méli volit ze svych fad narodni Clenové generalni rady s hlasovacim pravem, coz odrazi

vetsi flexibilitu, pokud jde o ¢lenstvi v generalni radé.

1 Natizeni Rady (EU) €. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropské centralni bance
sveétuji zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji k obezfetnostnimu dohledu nad
uveérovymi institucemi (Ut. vést. L 287, 29.10.2013, s. 63).
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(11) Nafizeni Rady (EU) ¢. 1096/2010" stanovi, ze vedouciho sekretariatu ESRB ma jmenovat
ECB po konzultaci s generalni radou. Ke zvyseni prestize vedouciho sekretariatu ESRB by
generalni rada méla na zakladé otevieného a transparentniho postupu posoudit, zda
uchazeci o misto vedouciho sekretariatu ESRB, ktefi jsou v uz§im vybéru, maji vlastnosti a
zkuSenosti potiebné pro fizeni tohoto sekretariatu. ECB by méla zvazit moznost
systematicky otevirat vybérové fizeni externim uchaze¢lim. Generalni rada by méla o
postupu hodnoceni informovat Evropsky parlament a Radu. Mimoto je tfeba objasnit ukoly

vedouciho sekretariatu ESRB.

(12) Vzhledem k tomu, ze natizeni (EU) ¢. 1092/2010 bylo za¢lenéno do Dohody o Evropském

hospodaiském prostoru (EHP), mél by byt zménén ¢l. 9 odst. 5 uvedeného natizeni.

(13) Ke sniZeni nakladd a zvySeni ucinnosti postupu by se pocet zastupcli Komise v poradnim

technickém vyboru mél sniZit ze stavajicich dvou zastupcti na jednoho.

1 Natizeni Rady (EU) €. 1096/2010 ze dne 17. listopadu 2010 o povéteni Evropské centralni
banky zvlaStnimi tkoly, které se tykaji fungovani Evropské rady pro systémova rizika
(Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 162).
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(14) ECB by méla byt zatfazena mezi pfipadné adresaty varovani a doporuceni ESRB ve vztahu
k ukoltm ji svéfenym v souladu s €l. 4 odst. 1 a odst. 2 a €. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢.
1024/2013. Mezi piipadné adresaty by mély byt rovnéz zafazeny organy prislusné k feseni
krizi uréené ¢lenskymi staty podle smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU! a

Jednotny vybor pro feseni krizi.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014, kterou se
stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni krize ivérovych instituci a investi¢nich
podniki a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES, 2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU,
2012/30/EU a 2013/36/EU a natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010
a (EU) ¢. 648/2012 (Ut. vést. L 173, 12.6.2014, s. 190).
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Naftizeni (EU) €. 1092/2010 vyzaduje, aby byla tato varovani a doporuceni predana Rad¢ a
Komisi a v ptipadé, Ze jsou urcena jednomu nebo vice vnitrostdtnim organiim dohledu, téz
Evropskému orgénu dohledu (Evropskému organu pro bankovnictvi) zfizenému nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1093/2010,' Evropskému organu dohledu
(Evropskému orgéanu pro pojistovnictvi a zaméstnanecké penzijni pojisténi) ziizenému
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010% a Evropskému organu
dohledu (Evropskému organu pro cenné papiry a trhy) zfizenému natizenim Evropského
parlamentu a rady (EU) ¢&. 1095/2010° (spole¢né dale jen ,,evropské organy dohledu®). K
posileni demokratické kontroly a transparentnosti by veskera varovani a doporuc¢eni ESRB
m¢éla byt pfeddvana i Evropskému parlamentu a evropskym orgadnim dohledu. Ve
vhodnych ptipadech by méla generdlni rada vyZzadovat, aby pro zajisténi ditvérnosti pii

ptedavani ditvérnych ¢i nevetejnych varovani nebo doporuceni byla uzaviena dohoda.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgéanu pro bankovnictvi), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/78/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 12).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1094/2010, ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro pojiStovnictvi
a zaméstnanecké penzijni pojisténi), o zméné rozhodnuti €. 716/2009/ES a o zruSeni
rozhodnuti Komise 2009/79/ES (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 48).

3 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1095/2010 ze dne 24. listopadu 2010
o ztizeni Evropského organu dohledu (Evropského orgénu pro cenné papiry a trhy), o zméné
rozhodnuti &. 716/2009/ES a o zru$eni rozhodnuti Komise 2009/77/ES (Ut. vést. L 331,
15.12.2010, s. 84).
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(15)

(16)

(17)

Clenové ESRB z narodnich centralnich bank, z vnitrostatnich organt dohledu a z
vnitrostatnich organti povétrenych provadénim makroobezietnostni politiky by méli mit
moznost pouzivat informace obdrzené od ESRB v ramci vykonu své funkce a v souvislosti

s ukoly ESRB, mimo jiné i pro ucely plnéni tkolt, jez jim ukladaji pravni predpisy.

ESRB by mé¢la usnadniovat sdileni informaci mezi vnitrostdtnimi orgdny nebo subjekty
odpovédnymi za stabilitu finan¢niho systému a organy Unie, pokud jde o opatfeni, jez maji

fesit systémova rizika v celém finan¢nim systému Unie.

K zajisténi kvality a relevance stanovisek, doporuceni, varovani a rozhodnuti ESRB se
o¢ekava, ze poradni technicky vybor a poradni védecky vybor v ptislusnych ptipadech
povedou v pocatecni fazi otevienym a transparentnim zptisobem, konzultace v co nejsirsim
mozném rozsahu, tak aby byl zarucen inkluzivni pfistup vii€i vSem zainteresovanym

stranam.
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(18) Komise by v rdmci pfezkumu ulohy a organizace ESRB m¢éla zejména zvazit mozné
alternativni institucionalni modely. Méla by rovnéz zvazit, zda je v rdmci organizace
ESRB i nadale pfiméfené zachovana rovnovaha mezi zacastnénymi ¢lenskymi staty ve

smyslu natfizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 a t€émi nezacastnénymi.
(19) Natizeni (EU) €. 1092/2010 by proto melo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Clanek 1
Naftizeni (EU) €. 1092/2010 se méni takto:
1) V ¢lanku 2 se pismeno c¢) nahrazuje timto:

»C)  ,,systémovym rizikem* se rozumi riziko naruSeni financniho systému, které mize mit
zavazné negativni dopady na redlnou ekonomiku Unie nebo jednoho ¢i vice
¢lenskych stati a na fungovani vnitiniho trhu. VSechny typy finan¢nich
zprostiedkovateld, trhil a infrastruktury mohou byt do urcité miry systémovée

vyznamné.*
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2) Clanek 4 se méni takto:
a)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»2a. V ptipad¢ konzultaci ohledné jmenovani vedouciho sekretariatu v souladu s
€l. 3 odst. 2 nafizeni Rady (EU) ¢. 1096/2010* generalni rada na zéklad¢
otevieného a transparentniho postupu posoudi, zda kandidati na misto
vedouciho sekretariatu, ktefi jsou zafazeni do uzsiho vybéru, maji vlastnosti,
nestranny pristup a zkusSenosti potfebné pro fizeni sekretariatu. Generalni rada
informuje dostate¢né podrobné Evropsky parlament a Radu o uvedeném

posouzeni a o konzulta¢nim postupu.

Natizeni Rady (EU) ¢. 1096/2010 ze dne 17. listopadu 2010 o povéieni
Evropske centralni banky zvlastnimi ukoly, ktere se tykaji fungovani Evropske
rady pro systémova rizika (Ut. vést. L 331, 15.12.2010, s. 162).;

b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»3a. Pfi vydavani pokynt vedoucimu sekretariatu podle ¢l. 4 odst. 1 nafizeni Rady
(EU) ¢. 1096/2010 se piedseda a fidici vybor mohou zabyvat témito

zalezitostmi:

a)  kaZzdodenni fizeni sekretariatu;
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spravni a rozpoctové zalezitosti souvisejici se sekretaridtem;
koordinace a pfiprava ¢innosti a rozhodovani generalni rady;
piiprava navrhu ro¢niho programu ESRB a jeho provadénti,

piiprava vyro¢ni zpravy o ¢innosti ESRB a informovéni generalni rady o

provadéni ro¢niho programu.*
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3) Clanek 5 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:
,1. Predsedou ESRB je prezident ECB.

2. Prvniho mistoptfedsedu voli ze svych fad narodni ¢lenové generalni rady
s hlasovacim prdvem na obdobi péti let, a to s pfihlédnutim k potiebé
vyvazeného zastoupeni mezi ¢lenskymi staty, které jsou zii€astnénymi
Clenskymi staty ve smyslu €l. 2 bodu 1 nafizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013%*, a

témi, které jimi nejsou. Prvni mistopiedseda mize byt jednou opétovné zvolen.

Naftizeni Rady (EU) ¢. 1024/2013 ze dne 15. fijna 2013, kterym se Evropskeé
centralni bance svéiuji zvlastni tkoly tykajici se politik, které se vztahuji

k obezfetnostnimu dohledu nad tivérovymi institucemi (Ut. vést. L 287,
29.10.2013, s. 63).%;
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b)  odstavec 8 se nahrazuje timto:

8. Predseda zastupuje ESRB navenek. Piedseda miize delegovat ukoly, jako jsou
ukoly souvisejici s vnéjSim zastupovanim ESRB vcetné prezentace pracovniho
programu, na prvniho mistoptedsedu, nebo v piipad¢ jeho neptitomnosti
a pokud je to vhodné, na druhého mistoptedsedu, nebo na vedouciho
sekretariatu. Ukoly souvisejici s odpovédnosti ESRB a jejimi povinnostmi

podavat zpravy stanovené v ¢l. 19 odst. 1, 4 a 5 delegovat nelze.*
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4) Clanek 6 se méni

takto:

a)  odstavec 1 se méni takto:

1)  pismeno b) se nahrazuje timto:

»»D)

guvernéfi narodnich centralnich bank. Clenské staty, v nichZ narodni
centralni banka neni povétenym organem podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/36/EU* nebo natizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) €. 575/2013** a v nichz tomuto povéfenému organu nalezi
vedouci tloha ve véci finan¢ni stability v oblasti jeho plisobnosti, mohou
jako alternativu nominovat zastupce na vysoké trovni povéteného

organu podle smérnice 2013/36/EU nebo natizeni (EU) €. 575/2013.;

kK

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2013/36/EU ze dne

26. ¢ervna 2013 o ptistupu k Cinnosti tivérovych instituci a o
obezietnostnim dohledu nad Gvérovymi institucemi a investi¢nimi
podniky, o zméné smérnice 2002/87/ES a zruSeni smérnic 2006/48/ES a
2006/49/ES (Ut vést. L 176 27.6.2013, s. 338).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 575/2013 ze dne

26. ¢ervna 2013 o obezfetnostnich pozadavcich na uvérové instituce a
investi¢ni podniky a 0 zméné natizeni (EU) ¢&. 648/2012 (Ut. vést. L 176
27.6.2013,s. 1).
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i1) pismeno c) se nahrazuje timto:

»C)

zastupce Komise;";

b)  odstavec 2 se méni takto:

1)  pismeno a) se nahrazuje timto:

»a)

s vyhradou rozhodnuti kazdého ¢lenského statu v souladu s odst. 1 pism.
b) a v souladu s odstavcem 3, zastupce na vysoké urovni za kazdy
Clensky stat, ktery zastupuje vnitrostatni organy dohledu, vnitrostatni
organ povéteny provadénim makroobezietnostni politiky, nebo narodni
centralni banku, ledaze guvernér narodni centralni banky neni ¢lenem
generalni rady s hlasovacim pravem podle odst. 1 pism. b); pak je
zastupce na vysoké urovni ptisluSné narodni centrélni banky ¢lenem

generalni rady bez hlasovaciho prava.*;

ii)  dopliuji se nova pismena, kterd zngji:

»C) predseda Rady dohledu ECB;
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d) predseda Jednotného vyboru pro feseni krizi, zfizeného natizenim

Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 806/2014*.;

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 806/2014 ze dne 15.
Cervence 2014, kterym se stanovi jednotna pravidla a jednotny postup pro
feSeni krize uvérovych instituci a né€kterych investi¢nich podnikt v rdmci
jednotného mechanismu pro fesSeni krizi a Jednotného fondu pro feSeni
krizi a méni natizeni (EU) ¢. 1093/2010 (Ut.vést. L 225, 30.7.2014, s. 1).

@,
s

c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Zastupci na vysoké urovni uvedeni v odst. 2 pism. a) se stiidaji v zavislosti na
projednavanych bodech, ledaze se vnitrostatni organy urcitého ¢lenského statu

dohodnou na spole¢ném zastupci.*
5) Clanek 7 se méni takto:
a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

,1. Pfiucasti na ¢innostech generalni rady a fidiciho vyboru nebo pfi jakékoliv jiné
¢innosti vztahujici se k ESRB plni ¢lenové ESRB své povinnosti nestranné
a pouze v zajmu Unie jako celku. NevyZaduji ani nepfijimaji pokyny od Zadné

vlady, orgédnt Unie ani jin¢ho vefejného ¢i soukromého subjektu.*
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b)  dopliluje se novy odstavec, ktery zni:

»4.  Zadny z ¢lenil generalni rady, at’ jiz s hlasovacim pravem, ¢i bez néj, nesmi

zastavat funkci v ustfedni vladé ¢lenského statu.*
6) Clanek 8 se méni takto:
a) v odstavci 1 se doplituje pododstavec, ktery zni:

,» Iimto odstavcem nejsou dotéena diivérna ustni jednani vedena v souladu s ¢l. 19

odst. 5.;
b)  vkladaji se nové odstavce, které zngji:

,2a. Clenové ESRB z narodnich centralnich bank, z vnitrostatnich organti dohledu a
z vnitrostatnich organt povétenych provadénim makroobezietnostni politiky
mohou coby ¢lenové ESRB poskytovat vnitrostatnim organiim nebo subjektim
odpovédnym za stabilitu finan¢niho systému v souladu s pravem Unie nebo
vnitrostatnimi ptedpisy informace souvisejici s plnénim ukola svétenych
ESRB, které jsou nezbytné pro plnéni ukolti uvedenych organti nebo subjekti,
jez jim ukladaji pravni ptedpisy, a to pod podminkou, Ze budou stanoveny
dostate¢né zaruky, jez zajisti plné dodrZzovani prava Unie a vnitrostatnich

predpisti.
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2b.

V ptipadé, Ze informace pochézeji od jinych organti, nez jsou organy uvedené
v odstavci 2a, pouziji ¢lenové ESRB z narodnich centralnich bank, z
vnitrostatnich organti dohledu a z vnitrostatnich organi povefenych
provadénim makroobezietnostni politiky tyto informace pro tcely plnéni
ukolt, jez jim ukladaji pravni predpisy, pouze s vyslovnym souhlasem téchto

organu‘.

7) Clanek 9 se méni takto:

a)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4.

Na zasedani generalni rady mohou byt pfipadné ptizvani zastupci na vysoké
urovni z mezinarodnich finanénich organizaci vykonavajicich ¢innosti ptimo
souvisejici s ukoly ESRB stanovenymi v €l. 3 odst. 2 nebo piedseda
Evropského parlamentu nebo zastupce Evropského parlamentu, jsou-li
projednavany otazky souvisejici s pravem Unie v oblasti makroobezietnostni

politiky.*;
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b)  odstavec 5 se nahrazuje timto:

I

Ucast na ¢innosti ESRB miiZze byt oteviena zastupctim na vysoké trovni

z ptislusnych organ tietich zemi, pokud je to pro Unii relevantni. ESRB mtize
stanovit pravidla, ktera vymezi zejména povahu, rozsah a procesni aspekty
zapojeni téchto tietich zemi do ¢innosti ESRB. Tato pravidla mohou obsahovat
ustanoveni o zastupovani v generalni rad€ na ad hoc zékladé¢ se statusem
pozorovatele, a m¢la by se tykat pouze otazek, jez jsou relevantni pro Unii,
pricemz by mély byt vylouceny vesker¢ ptipady, ve kterych miize byt
projednédvana situace jednotlivych finan¢nich instituci nebo jednotlivych

¢lenskych statd.*;

c) odstavec 6 se nahrazuje timto:

”6-

Jednani na zasedénich jsou diivérna. Generalni rada mize rozhodnout, Ze
zvetejni informace o své rozpravé, s vyhradou dodrzeni platnych pozadavkl na
zachovani diivérnosti a zptisobem, ktery neumozni identifikaci jednotlivych
¢lenti generalni rady nebo jednotlivych instituci. Generalni rada miiZe rovnéz

rozhodnout, Ze po svych zasedanich bude potéadat tiskové konference.*
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8) Clanek 11 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno b) se nahrazuje timto:

,b) Clena Vykonné rady ECB odpovédného za finan¢ni stabilitu

a makroobezietnostni politiku;*
il)  pismeno c) se nahrazuje timto:

,»C)  Ctyf narodnich ¢lenti generalni rady s hlasovacim pravem s ohledem na
potfebu vyvazeného zastoupeni mezi ¢lenskymi staty, které jsou
zucastnénymi Clenskymi staty ve smyslu ¢l. 2 bodu 1 natizeni Rady (EU)
¢. 1024/2013, a témi, které jimi nejsou. Voli je ze svych fad narodni

¢lenové generalni rady s hlasovacim pravem na dobu tii let;*;
ii1) pismeno d) se nahrazuje timto:

»d) zéstupce Komise;*
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b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,»2. Predseda a prvni mistoptedseda ESRB spolecné svolavaji pred kazdym
zasedanim generalni rady alespoii jednou za ¢tvrt roku zasedani fidiciho
vyboru. Predseda a prvni mistopiedseda mohou spolecné svolavat rovnéz
ad hoc zasedani.*

9) Clanek 12 se méni takto:

a)  odstavec 1 se nahrazuje timto:

”1-

Poradni védecky vybor se skladé z ptedsedy poradniho technického vyboru

a 15 odbornikl reprezentujicich Siroké spektrum dovednosti, zkusenosti

a znalosti vztahujicich se ke vS§em vyznamnym sektortim finan¢nich trhi, které
navrhuje fidici vybor a schvaluje generalni rada na ctyfleté, obnovitelné
funkéni obdobi. Jmenovani zastupci nesmi byt ¢leny evropskych organt
dohledu a musi byt vybrani na zaklad¢ své celkové zptisobilosti a podle svych
zkuSenosti z akademické oblasti €i z jinych odvétvi, zejména z malych a
sttednich podniki ¢i odborti, nebo jako zastupci poskytovatelil ¢i uzivatela

financnich sluzeb.*;
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b)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

,2. Predseda a dva mistopfedsedové poradniho védeckého vyboru jsou jmenovani

generalni radou na zaklad¢ navrhu predsedy ESRB a kazdy z nich by mél mit

prislusnou odbornou zptisobilost a znalosti na vysoké urovni, spojené napiiklad

s jejich relevantnim akademickym a profesionalnim pisobenim v odvétvi
bankovnictvi, trhli s cennymi papiry a pojistovnictvi a zaméstnaneckého
penzijniho pojisténi Tyto tii osoby se stiidaji v roli pfedsedy poradniho

veédeckého vyboru.*;
c) odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Na zadost pfedsedy ESRB nebo generalni rady poskytuje poradni védecky

vybor poradenstvi a pomoc ESRB v souladu s ¢l. 4 odst. 5.%;
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d) odstavec 5 se nahrazuje timto:

,»J. Poradni védecky vybor v piisluSnych ptipadech vede v pocatecni fazi
a otevienym a transparentnim zpusobem konzultace se zacastnénymi subjekty,
mezi n€z patii naptiklad Gcastnici trhu, spottebitelské organizace a akademicti

odbornici, a soucasné dodrzuje pozadavek na zachovani diivérnosti. Tyto

-----

inkluzivni pfistup vii¢i vSem zainteresovanym stranam a ptisluSnym finanénim

sektoriim, a poskytuji pfiméfeny ¢as zicastnénym subjektim na odpoved’.«
10) Clanek 13 se méni takto:
a)  odstavec 1 se méni takto:
1)  pismeno f) se nahrazuje timto:
»f)  zastupce Komise;*
i1)  vkladaji se nova pismena, kterd zné&ji:
»fa) zéastupce Rady dohledu ECB;

fb) zastupce Jednotného vyboru pro feSeni krizi;*;

PE-CONS 77/1/19 REV 1 28

CS



b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

,»3. Na zadost predsedy ESRB nebo generalni rady poskytuje poradni technicky

vybor poradenstvi a pomoc ESRB v souladu s ¢l. 4 odst. 5.%;
b)  vklada se novy odstavec, ktery zni:

»4a. Poradni technicky vybor v prislusnych piipadech vede v pocatecni fazi
a otevienym a transparentnim zptisobem konzultace se zucastnénymi subjekty,
mezi néz patii napriklad Gcastnici trhu, spottebitelské organizace a akademicti
odbornici, a souc¢asn¢ dodrzuje pozadavek na zachovani divérnosti. Tyto
konzultace jsou vedeny v co nejsirsim mozném rozsahu, aby byl zajistén
inkluzivni pfistup vii€i vSem zainteresovanym stranam a piislusSnym finan¢nim

sektorim, a poskytuji pfiméteny Cas zi€astnénym subjektiim na odpoved’.*
11) Clanek 14 se nahrazuje timto:

., Cldnek 14

Jiné poradni zdroje

Pti plnéni ukolii stanovenych v €l. 3 odst. 2 konzultuje ESRB v ptipad¢ potieby ptislusné
mozném rozsahu, aby byl zajistén inkluzivni pfistup vii¢i vSem zainteresovanym strandm a
prislusnym finan¢nim sektoriim, a poskytuji pfiméfeny ¢as zucastnénym subjektiim na

odpoveéd.*
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12) V clanku 15 se odstavec 7 nahrazuje timto:

,»7. Pfed kazdym podanim zadosti o informace tykajici se dohledu, které nemayji
souhrnnou podobu, provede ESRB nalezitou konzultaci s ptisluSnym evropskym
organem dohledu, aby bylo zajisténo, ze je zadost odiivodnéna a pfimétrena. Pokud
ptislusny evropsky orgén dohledu nepovazuje zadost za oditvodnénou a pfimétenou,
neprodlené zasle zadost zpét ESRB a pozada ji o dodatecné odiivodnéni. Poté, co
ESRB piislusnému evropskému organu dohledu dopliujici zdivodnéni poskytne,
pieda adresat zadosti pozadované informace ESRB, pokud mu pravni predpisy

ptistup k pfislusnym informacim umoziuji.*
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13) Clanek 16 se méni takto:
a)  odstavec 2 se nahrazuje timto:

»2. Varovani nebo doporuceni vydana ESRB v souladu s ¢l. 3 odst. 2 pism. ¢) a d)
tohoto nafizeni mohou byt bud’ obecné nebo konkrétni povahy a jsou ur¢ena
predevs§im Unii, jednomu ¢i vice ¢lenskym statim, jednomu ¢i vice evropskym
organiim dohledu, jednomu ¢i vice vnitrostatnim organtim dohledu, jednomu ¢i
vice vnitrostatnim orgdntim urcenym k uplatiiovani opatieni zaméienych na
feSeni systémového nebo makroobezietnostniho rizika, nebo ECB s ohledem
na ukoly svétené ECB podle €l. 4 odst. 1 a 2 a ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢.
1024/2013, organtim ptislusnym k feseni krizi uréenym clenskymi staty podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU* nebo Jednotnému
vyboru pro feseni krizi. Je-li varovani nebo doporuceni ur¢eno jednomu nebo
vice vnitrostatnim organiim dohledu, je o tom rovnéz informovan dotéeny
Clensky stat nebo dotéené ¢lenské staty. Doporuceni obsahuji lhiity stanovené
pro politickou reakci. Doporuceni mohou byt také uréena Komisi v souvislosti

s ptislusnymi pravnimi ptedpisy Unie.
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Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/59/EU ze dne 15. kvétna 2014,
kterou se stanovi rdmec pro ozdravné postupy a feSeni krize uvérovych
instituci a investi¢nich podnikt a kterou se méni smérnice Rady 82/891/EHS,
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/24/ES, 2002/47/ES,
2004/25/ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES, 2011/35/EU, 2012/30/EU a 2013/36/EU
a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/2010 a (EU)

&. 648/2012 (Ut vést. L 173, 12.6.2014, s. 190). ;

b)  odstavec 3 se nahrazuje timto:

3.

Varovani ¢i doporuceni jsou soucasné s jejich predanim adresatim podle
odstavce 2 predavana v souladu s ptisnymi pravidly tykajicimi se zachovani
davérnosti Evropskému parlamentu, Rad¢, Komisi a evropskym organiim
dohledu. Jsou-li pfedavana divérna ¢i nevetejna varovani nebo doporuceni,
musi generalni rada piipadné vyzadovat, aby byla pro zajisténi divérnosti

uzaviena dohoda.*
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14) V clanku 17 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,»1. Pokud je doporuceni uvedené v ¢l. 3 odst. 2 pism. d) uréeno jednomu z adresatt
uvedenych v €l. 16 odst. 2, informuje dany adresat Evropsky parlament, Radu,
Komisi a ESRB o opatienich piijatych v reakci na doporuceni a piipadnou necinnost
odtivodni. V pftislusnych ptipadech informuje ESRB o obdrzenych odpovédich
neprodlené evropské organy dohledu, v souladu s ptisnymi pravidly tykajicimi se

zachovani duvérnosti.

2. Jestlize ESRB rozhodne, Ze jejimu doporuceni nebylo vyhovéno a ze adresati fadné
neodtivodnili svou necinnost, informuje ESRB o tom v souladu s pfisnymi pravidly
tykajicimi se zachovani diivérnosti adresaty, Evropsky parlament, Radu a ptislusné

evropské organy dohledu.*
15)  V ¢lanku 18 se odstavec 4 méni takto:

4. Jestlize se generalni rada rozhodne varovani nebo doporuceni nezvetejnit, ptijmou
adresati a ptipadné Evropsky parlament, Rada a evropské organy dohledu veskera

nezbytnd opatieni k ochrané divérnosti predmétného varovani nebo doporuceni.*
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16) Clanek 19 se méni takto:
a)  odstavce 1 a 2 se nahrazuji timto:

»1. Alespon jednou ro¢né, a v ptipadée rozsahlych finan¢nich problémt i Castéji, je
piredseda ESRB zvén ptislusSnym vyborem na slySeni pofadané v Evropském
parlamentu vzdy po zvetejnéni vyrocni zpravy ESRB podévané Evropskému
parlamentu a Radé. Tato slySeni jsou poradana oddélen¢ od ménového dialogu

mezi Evropskym parlamentem a prezidentem ECB.

2. Vyrocni zprava uvedena v odstavci 1 tohoto ¢lanku obsahuje informace, o
nichz generalni rada v souladu s ¢lankem 18 tohoto nafizeni rozhodne, Ze maji
byt zvetejnény. Vyro¢ni zprava se zpfistupni vetrejnosti a zahrnuje informace o
zdrojich poskytnutych ESRB v souladu s ¢l. 3 odst. 1 natizeni (EU)
¢. 1096/2010.%;
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b)  doplituje se novy odstavec, ktery zni:

,0.  ESRB tstn¢ nebo pisemné zodpovi otazky, jez ji polozi Evropsky parlament
nebo Rada. Odpovédi na tyto otdzky poskytne bez zbyte¢ného odkladu. Pokud
se predavaji daveérné informace, zajisti Evropsky parlament plné zachovani

davérnosti téchto informaci podle ¢lanku 8 a odstavce 5 tohoto ¢lanku.*
17) Clanek 20 se nahrazuje timto:

., Cldanek 20

Prezkum

Do ... [pét let od vstupu tohoto nafizeni v platnost] podd Komise po konzultaci ¢lenti
ESRB Evropskému parlamentu a Rad¢ zpravu o tom, zda je nutné ulohu nebo organizaci
ESRB ptezkoumat, pfi¢emz zvazi i mozné alternativni modely k tomu, ktery existuje

v soucasnosti.®.
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Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhlaSeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech Clenskych statech.

Ve Strasburku dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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